
-- Kontroller at knivenheten er godt festet, og 
at lokket er satt riktig på mikserkannen før du 
bruker apparatet.

-- Vær forsiktig hvis varm væske helles i 
hurtigmikseren, ettersom væsken kan komme 
ut av apparatet igjen i form av plutselig damp.

-- Du må ikke bruke hurtigmikseren 
sammenhengende i mer enn 30 sekunder 
før du tilsetter ingredienser. Det kan føre til 
overoppheting.

-- Dette apparatet skal kun brukes i 
husholdningen.

-- Ikke monter eller demonter mikserkannen, 
kvernen eller shakebeholderen til 
motorbasen mens strømmen er på.

-- Pass på at åpningene for innluft på 
undersiden ikke er blokkerte. Dette kan føre 
til overoppheting.

Forsiktig
-- For å unngå farlige situasjoner på grunn av 

at varmesikkerhetsmekanismen tilbakestilles 
ved et uhell, kan ikke dette apparatet få 
strømforsyning via en ekstern bryterenhet, for 
eksempel en tidsbryter. Det kan heller ikke 
kobles til en krets som regelmessig slås av og 
på av innretningen. 

-- Ikke fyll mikserkannen med ingredienser som 
er varmere enn 80 °C.

-- Ikke bruk tilbehør eller deler fra andre 
produsenter eller som Philips ikke spesifikt 
anbefaler. Hvis du bruker slikt tilbehør eller 
slike deler, blir garantien ugyldig.

-- Ikke overskrid maksimumsnivået som er 
angitt på mikserkannen.
•	 For å unngå søl bør du ikke ha mer 

enn 2 liter (plastkannen) væske i 
mikserkannen, spesielt ved tilberedning 
med høy hastighet. Ikke ha mer enn 
1,5 liter (plastkannen) i mikserkannen 
ved tilberedning av varm væske eller 
ingredienser som skummer.

-- Ikke overskrid mengdene og 
tilberedningstidene som er angitt i den 
gjeldende tabellen.

-- Hvis mat kleber seg til veggen på 
mikserkannen, slår du av apparatet og trekker 
ut støpselet fra stikkontakten. Bruk deretter 
en slikkepott til å fjerne maten fra veggen.

-- Ikke la apparatet kjøre i mer enn tre minutter 
om gangen. La apparatet avkjøles til 
romtemperatur før du fortsetter.

-- Ikke bruk glasskannen rett etter at du har tatt 
den ut av oppvaskmaskinen eller kjøleskapet. 
Ha den i romtemperatur i minst fem minutter 
før bruk. 

-- Slå av apparatet, og trekk ut støpselet hvis du 
lukter røyk. La det avkjøles i 15 minutter. 

-- Hurtigmikseren kan av sikkerhetshensyn 
bare startes via brukergrensesnittet til 
hurtigmikseren og ikke via appen.

-- Hold displayet rent og tørt, ellers kan det 
oppstå feil med knappene.

-- Hvis du vil vite næringsinnholdet i 
smoothiene, må du bare tilsette de samme 
ingrediensene som står i appen. Ellers blir 
ikke næringsinnholdet riktig. 

-- Plasser hurtigmikseren på en flate, og sjekk 
at det ikke er noe under apparatet. 

-- Ikke rør eller flytt på hurtigmikseren eller 
strømledningen under veiingen.

-- Ikke kveil strømledningen rundt 
hurtigmikseren, da dette kan påvirke 
veiingen.

-- Vekten klarer ikke å veie ingredienser som 
veier mindre enn 1 gram.

-- Hvis du har oppi mer ingredienser i 
mikserkannen under miksingen, kommer 
ikke vekten til å beregne med vekten og 
næringsinnholdet til disse ingrediensene. 

-- Støynivå: Lc = 90 dB (A)

Integrert vekt
Hurtigmikseren har en integrert vekt som måler hvor mye 
ingredienser du har oppi i hurtigmikseren, og beregner 
næringsinnholdet i smoothiene.

Innebygd sikkerhetslås
Denne funksjonen sørger for at du bare kan slå på apparatet 
når du har satt mikserkannen ordentlig på motorenheten. 
Hvis mikserkannen er satt riktig på, låses den innebygde 
sikkerhetslåsen opp. 

Sikkerhetsfunksjon
Ved for store mengder aktiverer hurtigmikseren automatisk 
beskyttelsen, og den slutter å fungere. Symbolet for 
overbelastning  lyser på kontrollpanelet. Koble fra apparatet 
hvis dette skjer, og la det avkjøles i 15 minutter. Fjern 
ingrediensene, og rengjør mikserkannen før du starter apparatet.
Hvis apparatet har gått kontinuerlig i mer enn tre minutter, kan 
det bli for varmt og kommer til å slå seg av automatisk. Ikke 
tilbered svært tunge oppskrifter som brøddeig eller potetmos, da 
dette kan føre til at hurtigmikseren overopphetes. Hvis du ønsker 
å tilberede større mengder, må du la apparatet kjøle seg ned til 
romtemperatur mellom omgangene. 

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og 
forskrifter for elektromagnetiske felt.

Gjenvinning
-- Dette symbolet betyr at produktet ikke må avhendes som 

vanlig restavfall (2012/19/EU). (Fig. 1)
-- Følg nasjonale regler for egen innsamling av elektriske og 

elektroniske produkter. Hvis du kaster produktet på riktig 
måte, bidrar du til å forhindre negative konsekvenser for helse 
og miljø.

Garanti og støtte
Hvis du trenger kundestøtte eller informasjon, kan du gå til 
www.philips.com/support eller lese i garantiheftet.

SVENSKA

Inledning
Grattis till ditt inköp och välkommen till Philips!
Genom att registrera din produkt på www.philips.com/welcome 
kan du dra nytta av Philips support. 

Viktigt
Läs den här användarhandboken noggrant innan du använder 
apparaten och spara den för framtida bruk.

Fara
-- Sänk aldrig ned motorenheten i vatten eller 

någon annan vätska och skölj den inte under 
kranen.

Varning
-- Kontrollera att den nätspänning som anges 

på apparatens undersida stämmer överens 
med den lokala nätspänningen innan du 
kopplar in apparaten.

-- Den här apparaten kan användas av 
personer med olika funktionshinder, eller 
som inte har kunskap om hur apparaten 
används, så länge de övervakas och får 
instruktioner angående säker användning 
och förstår riskerna som medföljer.

-- Apparaten får inte användas av barn. Håll 
apparaten och dess sladd utom räckhåll för 
barn.

-- Barn ska inte leka med produkten.
-- Vidrör inte de vassa knivarna när apparaten 

är ansluten till elnätet. Om knivarna fastnar 
drar du ur nätsladden innan du avlägsnar 
ingredienserna. Var försiktig när du hanterar 
de vassa knivarna samt när du tömmer 
skålen och under rengöring. Stoppa inte ned 
fingrarna eller något föremål i behållaren när 
apparaten är igång.

-- Stäng av och koppla ur apparaten från 
strömförsörjningen innan du:
•	 Tar bort den från stativet, byter tillbehör 

eller rör vid delar som rör sig under 
användning.

•	 Monterar, plockar isär eller rengör den.
•	 Den lämnas utan tillsyn.

-- Använd inte apparaten om kontakten eller 
nätsladden är skadade eller har synliga 
sprickor. Om nätsladden är skadad måste 
den alltid bytas ut av Philips, ett av Philips 
auktoriserade serviceombud eller liknande 
behöriga personer för att undvika olyckor.  

-- Se till att knivenheten är säkert ditsatt och 
att locket är korrekt monterat på behållaren 
innan du använder apparaten.

-- Var försiktig om du häller varm vätska i mixern 
eftersom det kan stänka från apparaten vid 
plötslig ångbildning.

-- Kör inte mixern tom i mer än 30 sekunder. 
Det kan leda till överhettning.

-- Apparaten är endast avsedd för hushållsbruk.
-- Montera inte och ta inte bort 

mixerbehållaren, hackaren, eller drickmuggen 
från motorenheten när strömmen är 
påslagen.

-- Se till att luftintaget längst ned inte är 
blockerat. Detta kan leda till överhettning av 
enheten.

Varning!
-- För att undvika fara till följd av oavsiktlig 

återställning av värmebrytaren får apparaten 
inte kopplas till en extern växlingsenhet, 
t.ex. en timer, eller anslutas till en krets som 
regelbundet slås på och av av enheten. 

-- Fyll aldrig mixerbehållaren med ingredienser 
som är varmare än 80 °C.

-- Använd aldrig tillbehör eller delar från andra 
tillverkare, eller delar som inte uttryckligen 
har rekommenderats av Philips. Om du 
använder sådana tillbehör eller delar gäller 
inte garantin.

-- Överskrid inte den maxnivå som anges på 
mixerbehållaren.
•	 Förhindra spill genom att inte fylla 

mixerbehållaren med mer än 2 l 
(plastbehållare) vätska, särskilt om du 
kör enheten på höga hastigheter. Fyll 
inte mixerbehållaren med mer än 1,5 
liter (plastbehållare) om du tillreder heta 
vätskor eller ingredienser som har en 
tendens att skumma.

-- Överskrid inte de maximala mängderna och 
tillredningstiderna som anges i tabellen.

-- Om mat fastnar på mixerbehållarens 
sidor stänger du av apparaten och drar ut 
stickkontakten. Använd sedan en slickepott 
för att ta bort maten från sidorna.

-- Kör inte apparaten mer än 3 minuter 
åt gången. Låt apparaten svalna till 
rumstemperatur innan du fortsätter att 
bearbeta en ny sats.

-- Använd inte glasbehållaren direkt efter 
att den har tagits ur diskmaskinen eller 
kylskåpet. Låt den stå i rumstemperatur i 
minst 5 minuter före användning. 

-- Stäng av apparaten och dra ur sladden om 
det uppstår en stickande lukt eller rök. Låt 
den svalna i 15 minuter. 

-- Av säkerhetsskäl kan mixern endast startas 
via användargränssnittet på mixern och inte 
via appen.

-- Håll skärmen ren och torr, annars kan ett fel i 
knappar förekomma.

-- Se till att du lägger i samma ingredienser som 
du väljer i appen så att näringsinformationen 
stämmer med innehållet i dina smoothies. 
Annars stämmer inte näringsinformationen 
överens med innehållet i dina smoothies. 

-- Placera mixern på en plan yta och se till att 
ingenting befinner sig under apparaten. 

-- Rör inte vid eller flytta mixern eller nätkabeln 
under vägningen.

-- Linda inte nätsladden runt mixern för att 
säkerställa korrekt vägning.

-- Vågen kan inte väga ingredienser som väger 
mindre än 1 gram.

-- Om du lägger till ytterligare ingredienser i 
mixerbehållaren under mixning, tar vågen 
inte hänsyn till vikten och näringsändringen. 

-- Ljudnivå: Lc = 90 dB (A).

Integrerad våg
Mixern har en inbyggd våg som mäter mängden ingredienser du 
lägger i mixern och hjälper till att beräkna näringsinformationen i 
dina smoothies.

Inbyggd säkerhetsspärr
Den här funktionen gör att du endast kan slå på apparaten om 
du har monterat mixerbehållaren på motorenheten på rätt sätt. 
Om mixerbehållaren har monterats korrekt låses den inbyggda 
säkerhetsspärren upp. 

Säkerhetsfunktion
Vid överbelastning aktiveras automatiskt säkerhetsfunktionen, 
och mixern stängs av och överbelastningssymbolen  tänds 
på kontrollpanelen. Om det händer drar ur kontakten och låter 
apparaten svalna i 15 minuter. Ta ur ingredienserna och rengör 
mixerbehållaren innan du startar apparaten igen.
Om apparaten har mixat utan avbrott i mer än tre minuter kan 
den blir för varm och stängs av automatiskt. Tillred inte mycket 
tjocka ingredienser som bröddeg eller mosad potatis, eftersom 
mixern kan överhettas. Om du vill tillaga stora mängder låter du 
apparaten svalna till rumstemperatur mellan omgångarna. 

Elektromagnetiska fält (EMF)
Den här Philips-apparaten uppfyller alla tillämpliga standarder 
och regler gällande elektromagnetiska fält.

Återvinning
-- Den här symbolen betyder att produkten inte ska slängas 

bland hushållssoporna (2012/19/EU). (bild 1)
-- Följ de regler som gäller i ditt land för återvinning av elektriska 

och elektroniska produkter. Genom att kassera gamla 
produkter på rätt sätt kan du bidra till att förhindra negativ 
påverkan på miljö och hälsa.

Garanti och support
Om du behöver information eller support kan du gå till 
www.philips.com/support eller läsa garantibroschyren.

TÜRKÇE

Giriş
Ürünü satın aldığınız için teşekkür ederiz; Philips’e hoş geldiniz!
Philips tarafından sunulan destekten tam olarak yararlanabilmek 
için www.philips.com/welcome adresinde ürün kaydınızı yaptırın. 

Önemli
Cihazı kullanmadan önce bu önemli bilgileri dikkatlice okuyun ve 
gelecekte başvurmak üzere saklayın.

Tehlike
-- Motor ünitesini kesinlikle suya veya başka bir 

sıvıya batırmayın veya muslukta durulamayın.

Uyarı
-- Cihazı prize takmadan önce, cihazın üzerinde 

belirtilen voltajın yerel şebeke voltajı ile 
uygun olduğundan emin olun.

-- Bu cihazın fiziksel, motor ya da zihinsel 
becerileri gelişmemiş veya bilgi ve tecrübe 
açısından eksik kişiler tarafından kullanımı 
sadece bu kişilerin nezaretinden sorumlu 
kişilerin bulunması veya bu kişilere güvenli 
kullanım talimatlarının sağlanması ve 
olası tehlikelerin anlatılması durumunda 
mümkündür.

-- Bu cihaz çocuklar tarafından 
kullanılmamalıdır. Cihazı ve kablosunu 
çocukların ulaşabilecekleri yerlerden uzak 
tutun.

-- Çocuklar cihazla oynamamalıdır.
-- Özellikle cihaz prize takılıyken keskin 

bıçaklara dokunmayın. Bıçaklar sıkışırsa 
malzemeleri çıkarmadan önce cihazın fişini 
çekin. Keskin bıçaklara dokunurken, hazneyi 
boşaltırken ve temizlik sırasında dikkatli olun. 
Cihaz çalışırken parmaklarınızı ya da başka 
cisimleri asla haznenin içine sokmayın.

-- Şu işlemleri gerçekleştirmeden önce cihazı 
kapatın ve fişi güç kaynağından çekin:
•	 Cihazı standından çıkarma, aksesuarları 

değiştirme ya da kullanım sırasında 
hareket eden parçalara temas etme.

•	 Cihazın parçalarını çıkarma, takma veya 
temizleme işlemleri.

•	 Cihazı gözetimsiz bırakma.
-- Fiş veya elektrik kablosu hasarlıysa ya 

da ürünlerde görünür çatlak varsa cihazı 
kullanmayın. Cihazın elektrik kablosu 
hasarlıysa, bir tehlike oluşturmasını önlemek 
için mutlaka Philips’in yetki verdiği bir servis 
merkezi veya benzer şekilde yetkilendirilmiş 
kişiler tarafından değiştirilmesini sağlayın.  

-- Cihazı kullanmadan önce motor ünitesini 
güvenli bir şekilde sabitlendiğinden 
ve kapağın düzgün bir şekilde blender 
haznesine takıldığından emin olun.

-- Blender haznesine sıcak sıvı doldururken 
dikkatli olun. Ani bir buharlanmayla sıcak sıvı 
cihazdan taşabilir.

-- Blender’ı içinde malzeme olmadan 30 
saniyeden fazla çalıştırmayın. Aşırı ısınmasına 
neden olabilir.

-- Bu cihaz sadece evde kullanım için 
tasarlanmıştır.

-- Güç açıkken blender haznesini, öğütücüyü 
veya bardağı kesinlikle motor tabanına 
takmayın veya motor tabanından sökmeyin.

-- Tabandaki hava girişlerinin tıkalı 
olmadığından emin olun. Bu, cihazın aşırı 
ısınmasına neden olabilir.

Dikkat
-- Bu cihaz, termal kesmenin yanlışlıkla 

sıfırlanması nedeniyle tehlikeli bir duruma 
neden olmamak için zamanlayıcı gibi harici 
bir kapatma cihazına ya da şebeke tarafından 
düzenli olarak açılıp kapanan bir devreye 
kesinlikle bağlanmamalıdır. 

-- Blender haznesini 80°C’den daha 
yüksek sıcaklıkta malzemelerle kesinlikle 
doldurmayın.

-- Başka üreticilere ait olan veya Philips 
tarafından özellikle tavsiye edilmeyen 
aksesuar ve parçaları kesinlikle kullanmayın. 
Bu tür aksesuarlar veya parçalar kullanırsanız 
garantiniz geçerliliğini yitirir.

-- Blender haznesinde gösterilen maksimum 
seviyeyi geçmeyin.

•	 Özellikle yüksek bir hız seviyesi kullanırken 
sıçramayı önlemek için blender haznesine 
(plastik hazne) 2 litreden fazla sıvı 
koymayın. Sıcak sıvılar veya köpüren 
malzemeler kullanacaksanız blender 
haznesine (plastik hazne) 1,5 litreden fazla 
sıvı koymayın.

-- İlgili tabloda belirtilen maksimum miktarları 
ve işlem sürelerini aşmayın.

-- Blender haznesinin içine yiyecek yapışması 
halinde, cihazı kapatarak fişini prizden çekin. 
Ardından bir spatula ile yiyeceği temizleyin.

-- Cihazı tek seferde üç dakikadan fazla 
çalıştırmayın. İşleme devam etmek için 
cihazın oda sıcaklığına dönmesini bekleyin.

-- Cam hazneyi bulaşık makinesinden veya 
buzdolabından çıkardıktan hemen sonra 
kullanmayın. Kullanmadan önce oda 
sıcaklığında en az 5 dakika soğumaya bırakın. 

-- Keskin bir koku alırsanız veya duman çıkarsa 
cihazı durdurun ve fişini çekin. 15 dakika 
boyunca soğumasını bekleyin. 

-- Güvenlik nedeniyle blender yalnızca blender 
kullanıcı arayüzü üzerinden başlatılabilir; 
Uygulama üzerinden başlatılamaz.

-- Ekranı temiz ve kuru tutmaya özen gösterin. 
Aksi takdirde düğmeler bozulabilir.

-- Smoothie’lerinizin besin değerlerini 
öğrenmek için Uygulamada seçtiğiniz 
malzemelerin aynısını kullandığınızdan emin 
olun. Aksi takdirde besin değerleri doğru 
olmaz. 

-- Blenderi düz bir yüzeye yerleştirin ve cihazın 
altında herhangi bir şey olmadığından emin 
olun. 

-- Tartma işlemi sırasında blendere ya da güç 
kablosuna dokunmayın veya bunları hareket 
ettirmeyin.

-- Tartma işleminin doğru şekilde gerçekleşmesi 
için güç kablosunu blenderin etrafına 
sarmayın.

-- Tartı, 1 gramdan daha hafif olan malzemeleri 
tartamaz.

-- Karıştırma sırasında blender haznesine daha 
fazla malzeme eklerseniz tartı, ağırlık ve besin 
değerlerindeki değişimi hesaplayamaz. 

-- Gürültü düzeyi: Lc = 90 dB (A)

Entegre tartı
Blender, içine eklediğiniz malzemelerin miktarını ölçen ve 
smoothie’lerinizin besin değerlerini hesaplayan entegre bir 
tartıya sahiptir.

Dahili güvenlik kilidi
Bu özellik, cihazı sadece blender haznesini motor ünitesine 
doğru bir şekilde taktığınız takdirde çalıştırabilmenizi sağlar. 
Blender haznesi doğru bir şekilde takılmışsa, dahili güvenlik kilidi 
açılır. 

Güvenlik Özelliği
Aşırı yükleme durumunda, blender otomatik olarak koruma 
özelliğini etkinleştirir, çalışma durdurulur ve kontrol paneli 
üzerinde bulunan aşırı yükleme simgesi  yanar. Böyle bir 
durumda cihazın fişini çekin ve 15 dakika boyunca soğumaya 
bırakın. Cihazı çalıştırmadan önce malzemeleri çıkarın ve blender 
haznesini temizleyin.
Cihaz 3 dakikadan uzun süredir sürekli olarak karıştırma işlemini 
devam ettirirse aşırı ısınabilir ve otomatik olarak kapanabilir. 
Blenderin aşırı ısınmasına neden olabileceğinden ekmek hamuru 
veya haşlanmış patates gibi yoğun malzemeler kullanmayın. Bol 
miktarda hazırlamak isterseniz diğer partiye geçmeden önce 
cihazın oda sıcaklığına gelmesini bekleyin. 

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihazı, elektromanyetik alanlarla ilgili yürürlükteki tüm 
standartlar ve düzenlemelere uygundur.

Geri dönüşüm
-- Bu simge, ürünün normal evsel atıklarla birlikte atılmaması 

gerektiği anlamına gelir (2012/19/EU). (Şek. 1)
-- Elektrikli ve elektronik ürünlerin ayrı olarak toplanması ile 

ilgili ülkenizin kurallarına uyun. Eski ürünlerin doğru şekilde 
atılması, çevre ve insan sağlığı üzerindeki olumsuz etkileri 
önlemeye yardımcı olur.

Garanti ve destek
Bilgi veya desteğe ihtiyaç duyarsanız lütfen 
www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya dünya 
çapında garanti kitapçığını okuyun.
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DANSK

Introduktion
Tillykke med dit køb og velkommen til Philips!
Få alle fordele af den support, som Philips tilbyder, ved at 
registrere dit produkt på www.philips.com/welcome 

Vigtigt!
Læs disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden 
apparatet tages i brug, og gem dem til eventuelt senere brug.

Fare
-- Motorenheden må aldrig kommes ned i 

vand eller andre væsker eller skylles under 
vandhanen.

Advarsel
-- Før der sluttes strøm til apparatet, 

kontrolleres det, om den indikerede 
netspænding på apparatets basisenhed 
svarer til den lokale netspænding.

-- Dette apparat kan bruges af personer med 
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale 
evner eller manglende erfaring og viden, 
hvis de er blevet instrueret i sikker brug af 
apparatet og forstår de medfølgende risici.

-- Dette apparat må ikke bruges af børn. Hold 
apparatet og ledningen uden for børns 
rækkevidde.

-- Lad ikke børn lege med apparatet.
-- Undgå at røre ved de skarpe knive, når 

apparatet er sluttet til strømmen. Hvis 
knivene sætter sig fast, skal stikket tages 
ud af stikkontakten, inden ingredienserne 
fjernes. Vær ekstra forsigtig, når du rører 
ved de skarpe skær, tømmer skålen og 
under rengøringen. Stik aldrig fingre eller 
køkkenredskaber ned i blenderglasset, mens 
apparatet kører.

-- Sluk for apparatet, og tag stikket ud af 
stikkontakten, før:
•	 Du fjerner det fra foden, skifter tilbehør 

eller kommer i nærheden af dele, der 
bevæger sig under brug.

•	 Du samler, aftager eller rengør det.
•	 Det efterlades uden opsyn.

-- Brug ikke apparatet, hvis stikket eller 
netledningen er beskadiget eller har synlige 
revner. Hvis netledningen beskadiges, 
må den kun udskiftes af Philips, et autoriseret 
Philips-serviceværksted eller en tilsvarende 
kvalificeret fagmand for at undgå enhver 
risiko.  

-- Sørg for, at knivenheden er sat godt fast, og 
at låget sidder korrekt på blenderglasset, før 
du bruger apparatet.

-- Vær forsigtig, når der hældes varm væske 
i blenderen, da den kan sprøjte ud af 
apparatet på grund af den pludselige 
damppåvirkning.

-- Lad ikke blenderen køre i mere end 30 
sekunder uden ingredienser. Det kan 
medføre overophedning.

-- Dette apparat er kun beregnet til almindelig 
husholdningsbrug.

-- Du må aldrig samle eller aftage 
blenderglasset, møllekværnen eller bægeret 
på motorens basisdel, mens der er tændt for 
strømmen.

-- Sørg for, at luftindtagene i bunden ikke er 
blokeret. Dette kan føre til en overophedning 
af enheden.

Forsigtig
-- For at undgå farlige situationer 

på grund af utilsigtet nulstilling af 
overophedningssikringen må apparatet aldrig 
sluttes til en ekstern kontaktenhed, som f.eks. 
en timer, eller til et kredsløb, som jævnligt 
slås til og fra. 

-- Fyld aldrig blenderglasset med ingredienser, 
der er varmere end 80 °C.

-- Brug aldrig tilbehør eller dele fra andre 
fabrikanter eller tilbehør/dele, som ikke 
specifikt er anbefalet af Philips. Hvis du 
anvender en sådan type tilbehør eller dele, 
annulleres garantien.

-- Overskrid ikke den angivne maksimum-
markering på blenderglasset.
•	 For at undgå at spilde bør du ikke komme 

mere end 2 liter (plasticbæger) flydende 
ingredienser i blenderglasset, især når 
du blender ved høj hastighed. Fyld 
ikke mere end 1,5 liter (plasticbæger) i 
blenderglasset, når du blender varme 
flydende ingredienser eller ingredienser, 
der har tendens til at skumme.

-- Undgå at overskride de angivne mængder 
og tilberedningstider, der er angivet i den 
relevante tabel.

-- Hvis der sidder mad fast på siden af 
blenderglasset, skal du slukke apparatet og 
tage stikket ud. Brug derefter en spatel til at 
fjerne det, der sidder fast.

-- Lad ikke apparatet køre i mere end 3 minutter 
ad gangen. Lad apparatet køle ned til 
stuetemperatur, inden du fortsætter.

-- Brug ikke blenderglasset lige efter, at 
det er taget ud af opvaskemaskinen 
eller køleskabet. Lad det forblive ved 
stuetemperatur i mindst 5 min. før brug. 

-- Stop apparatet, og tag stikket ud af 
stikkontakten, hvis der er en skarp lugt eller 
røg. Lad apparatet køle af i 15 minutter. 

-- Af sikkerhedsmæssige årsager kan blenderen 
kun startes via brugerfladen på blenderen og 
ikke via appen.

-- Hold displayet rent og tørt, ellers kan der 
opstå fejl i brug af knapperne.

-- Du kan få ernæringsinformation om dine 
smoothies ved at sørge for at bruge de 
samme ingredienser, som du vælger i appen. 
Ellers er ernæringsinformationen ikke korrekt. 

-- Placer blenderen på en plan overflade, og 
sørg for, at der ikke er noget under apparatet. 

-- Undlad at berøre eller flytte blenderen eller 
strømkablet under vejningen.

-- Undlad at rulle ledningen omkring blenderen 
for at sikre en korrekt vejning.

-- Vægten kan ikke veje ingredienser, der vejer 
mindre end 1 gram.

-- Hvis du tilføjer yderligere ingredienser i 
blenderglasset under blendning, registrerer 
vægten ikke den nye ingrediens, hverken 
mht. vægt eller ernæringsinformation. 

-- Støjniveau: Lc = 90 dB (A)

Integreret vægt
Blenderen har en integreret vægt, der måler mængden af 
ingredienser, du putter i blenderen, og hjælper med at udregne 
ernæringsinformationen for din smoothies.

Indbygget sikkerhedslås
Denne funktion sikrer, at du kun kan tænde for apparatet, hvis 
du har sat blenderglasset ordentligt fast på motorenheden. 
Når blenderglasset er samlet korrekt, slår den indbyggede 
sikkerhedslås fra. 

Sikkerhedsfunktion
I tilfælde af overbelastning aktiverer blenderen automatisk 
beskyttelsen, blenderen stopper med at køre, og symbolet for 
overbelastning  lyser på kontrolpanelet. Hvis det sker, skal du 
tage stikket ud af apparatet og lade det køle ned i ca. 15 minutter. 
Fjern ingredienserne, og rengør blenderglasset, før du starter 
igen.
Hvis apparatet har blendet uafbrudt i mere end 3 minutter, kan 
det blive for varmt og slukke automatisk. Undlad at tilberede 
tunge opskrifter som f.eks. brøddej eller kartoffelmos, da det 
vil få blenderen til at overophede. Hvis du vil tilberede større 
mængder, skal du lade apparatet køle af til rumtemperatur, inden 
du tilbereder næste portion. 

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle branchens gældende 
standarder og regler angående elektromagnetiske felter.

Genbrug
-- Dette symbol betyder, at produktet ikke må bortskaffes 

sammen med almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EU). 
(Fig. 1)

-- Følg dit lands regler for særskilt indsamling af elektriske 
og elektroniske produkter. Korrekt bortskaffelse er med til 
at forhindre negativ påvirkning af miljøet og menneskers 
helbred.

Reklamationsret og support
Hvis du har brug for hjælp eller support, bedes du besøge 
www.philips.com/support eller læse i den separate folder 
”World-Wide Guarantee”.

ΕΛΛΗΝΙΚΆ

Εισαγωγή
Συγχαρητήρια για την αγορά σας και καλώς ήρθατε στη Philips!
Για να επωφεληθείτε πλήρως από την υποστήριξη που 
προσφέρει η Philips, δηλώστε το προϊόν σας στη διεύθυνση 
www.philips.com/welcome. 

Σημαντικό!
Διαβάστε αυτές τις σημαντικές πληροφορίες προσεκτικά πριν 
χρησιμοποιήσετε τη συσκευή και φυλάξτε τις για μελλοντική αναφορά.

Κίνδυνος
-- Μην βυθίζετε ποτέ το μοτέρ σε νερό ή σε 

οποιοδήποτε άλλο υγρό, ούτε να το ξεπλένετε με 
νερό βρύσης.

Προειδοποίηση
-- Ελέγξτε αν η τάση που αναγράφεται στη βάση της 

συσκευής αντιστοιχεί στην τοπική τάση ρεύματος 
πριν συνδέσετε τη συσκευή.

-- Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από 
άτομα με περιορισμένες σωματικές, αισθητήριες 
ή διανοητικές ικανότητες ή από άτομα χωρίς 
εμπειρία και γνώση, με την προϋπόθεση ότι τη 
χρησιμοποιούν υπό επιτήρηση ή ότι έχουν λάβει 
οδηγίες σχετικά με την ασφαλή της χρήση και 
κατανοούν τους ενεχόμενους κινδύνους.

-- Αυτή η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται 
από παιδιά. Κρατήστε τη συσκευή και το καλώδιό 
της μακριά από τα παιδιά.

-- Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή.
-- Μην αγγίζετε τις αιχμηρές λεπίδες, ειδικά όταν 

η συσκευή είναι συνδεδεμένη στην πρίζα. Αν 
οι λεπίδες κολλήσουν, πρώτα αποσυνδέστε τη 
συσκευή από την πρίζα και μετά απομακρύνετε 
τα υλικά. Να προσέχετε όταν χρησιμοποιείτε τις 
αιχμηρές λεπίδες κοπής, όταν αδειάζετε το μπολ 
και όταν καθαρίζετε τη συσκευή και τα εξαρτήματα. 
Ποτέ μην βάζετε τα δάχτυλά σας ή κάποιο 
αντικείμενο μέσα στην κανάτα του μπλέντερ ενώ 
λειτουργεί η συσκευή.

-- Απενεργοποιήστε τη συσκευή και αποσυνδέστε την 
από την πρίζα πριν:
•	 Την αφαιρέσετε από τη βάση, αλλάξετε 

εξαρτήματα ή πλησιάσετε κινούμενα μέρη.
•	 Τη συναρμολόγηση, την αποσυναρμολόγηση ή 

τον καθαρισμό της συσκευής.
•	 Όταν την αφήνετε αφύλακτη.

-- Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή αν το φις ή το 
καλώδιο ρεύματος έχει φθαρεί ή έχει ορατές 
ρωγμές. Αν το καλώδιο υποστεί φθορά, θα πρέπει 
να αντικατασταθεί από τη Philips, από κάποιο 
κέντρο επισκευών εξουσιοδοτημένο από τη Philips 
ή από εξίσου εξειδικευμένα άτομα, προς αποφυγή 
κινδύνου.  

-- Βεβαιωθείτε ότι οι λεπίδες είναι καλά στερεωμένες 
και ότι το καπάκι είναι σωστά τοποθετημένο στην 
κανάτα του μπλέντερ πριν χρησιμοποιήσετε τη 
συσκευή.

-- Θα πρέπει να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν 
ρίχνετε ζεστά υγρά στο μπλέντερ, καθώς μπορεί 
να εξέλθουν από τη συσκευή ξαφνικά με τη μορφή 
ατμού.

-- Μην λειτουργείτε το μπλέντερ για περισσότερο 
από 30 δευτερόλεπτα χωρίς υλικά. Αυτό μπορεί να 
οδηγήσει σε υπερθέρμανση.

-- Αυτή η συσκευή προορίζεται για οικιακή χρήση 
μόνο.

-- Ποτέ μην συνδέετε και μην αποσυνδέετε την 
κανάτα του μπλέντερ, τον μύλο ή το δοχείο 
στη βάση του μοτέρ, όταν η συσκευή είναι 
ενεργοποιημένη.

-- Βεβαιωθείτε ότι οι είσοδοι αέρα στο κάτω μέρος 
δεν είναι μπλοκαρισμένοι. Αυτό μπορεί να έχει ως 
αποτέλεσμα την υπερθέρμανση της συσκευής.

Προσοχή
-- Προς αποφυγή κινδύνου λόγω ακούσιου 

μηδενισμού της θερμικής διακοπής λειτουργίας, η 
συσκευή αυτή δεν πρέπει να τροφοδοτείται μέσω 
μιας εξωτερικής συσκευής εναλλαγής, όπως είναι 
ένας χρονοδιακόπτης, ή να είναι συνδεδεμένη σε 
κύκλωμα που ενεργοποιείται και απενεργοποιείται 
τακτικά από την υπηρεσία. 

-- Μην γεμίζετε ποτέ την κανάτα του μπλέντερ με 
υλικά πιο ζεστά από 80°C.

-- Μην χρησιμοποιείτε ποτέ εξαρτήματα ή μέρη 
από άλλους κατασκευαστές ή που η Philips 
κατηγορηματικά δεν συνιστά. Εάν χρησιμοποιήσετε 
τέτοια εξαρτήματα ή μέρη, η εγγύησή σας 
καθίσταται άκυρη.

-- Μην υπερβαίνετε τη μέγιστη στάθμη που 
υποδεικνύεται στην κανάτα του μπλέντερ.
•	 Για να μην χύνονται τα υλικά, μην γεμίζετε ποτέ 

την κανάτα του μπλέντερ με περισσότερα από 
2 λίτρα υγρών (πλαστική κανάτα), ειδικά κατά 
την επεξεργασία σε μεγάλη ταχύτητα. Κατά την 
επεξεργασία ζεστών υγρών ή συστατικών που 
έχουν την τάση να αφρίζουν, μην γεμίζετε την 
κανάτα του μπλέντερ με περισσότερο από 1,5 
λίτρο (πλαστική κανάτα).

-- Μην υπερβαίνετε τις μέγιστες ποσότητες και τους 
χρόνους επεξεργασίας που αναφέρονται στον 
σχετικό πίνακα.

-- Αν τα τρόφιμα κολλήσουν στις πλευρικές 
επιφάνειες της κανάτας του μπλέντερ, 
απενεργοποιήστε τη συσκευή και αποσυνδέστε την 
από την πρίζα. Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε μια 
σπάτουλα για να αφαιρέσετε το φαγητό από τα 
τοιχώματα.

-- Μην αφήνετε τη συσκευή να λειτουργεί πάνω 
από 3 λεπτά χωρίς διακοπή. Πριν συνεχίσετε την 
επεξεργασία, αφήστε τη συσκευή να κρυώσει σε 
θερμοκρασία δωματίου.

-- Μην χρησιμοποιείτε την γυάλινη κανάτα αμέσως 
αφού τη βγάλετε από το πλυντήριο πιάτων ή 
το ψυγείο. Αφήστε τη πρώτα σε θερμοκρασία 
δωματίου για 5 λεπτά τουλάχιστον. 

-- Αν παρατηρήσετε οξεία οσμή ή καπνό, διακόψτε τη 
λειτουργία της συσκευής και αποσυνδέστε την από 
την πρίζα. Αφήστε τη να κρυώσει για 15 λεπτά. 

-- Για λόγους ασφαλείας, το μπλέντερ μπορεί να 
ξεκινήσει μόνο μέσω του περιβάλλοντος εργασίας 
χρήστη του μπλέντερ και όχι μέσω της εφαρμογής.

-- Κρατήστε την οθόνη καθαρή και στεγνή, 
διαφορετικά μπορεί να προκύψει κάποια 
δυσλειτουργία των κουμπιών.

-- Για πληροφορίες σχετικά με τα θρεπτικά συστατικά 
των smoothies σας, βεβαιωθείτε ότι έχετε επιλέξει 
τα ίδια υλικά στην εφαρμογή. Διαφορετικά οι 
διατροφικές πληροφορίες δεν θα είναι σωστές. 

-- Τοποθετήστε την κανάτα πάνω σε επίπεδη 
επιφάνεια και βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει τίποτα 
κάτω από τη συσκευή. 

-- Μην αγγίζετε και μην μετακινείτε το μπλέντερ ή το 
καλώδιο ρεύματος κατά τη διαδικασία της ζύγισης.

-- Μην τυλίγετε το καλώδιο ρεύματος γύρω από το 
μπλέντερ, για να διασφαλιστεί η σωστή διαδικασία 
ζύγισης.

-- Η ζυγαριά δεν μπορεί να ζυγίσει υλικά που 
ζυγίζουν λιγότερο από 1 γραμμάριο.

-- Εάν προσθέσετε περισσότερα υλικά στην κανάτα 
του μπλέντερ κατά την ανάμειξη, η ζυγαριά δεν 
λαμβάνει υπόψη το βάρος τους και τη διαφορά των 
διατροφικών πληροφοριών. 

-- Επίπεδο θορύβου: Lc = 90 dB(A)

Ενσωματωμένη ζυγαριά
Το μπλέντερ έχει ενσωματωμένη ζυγαριά που μετρά την ποσότητα των 
υλικών που τοποθετείτε στο μπλέντερ και σας βοηθά να υπολογίσετε τις 
διατροφικές πληροφορίες των smoothies σας.

Ενσωματωμένο κλείδωμα ασφαλείας
Χάρη σε αυτό το χαρακτηριστικό, η συσκευή θα λειτουργήσει μόνο 
αν έχετε τοποθετήσει σωστά την κανάτα του μπλέντερ στο μοτέρ. Αν 
έχετε τοποθετήσει σωστά την κανάτα του μπλέντερ, το ενσωματωμένο 
κλείδωμα θα απασφαλιστεί. 

Λειτουργία ασφαλείας
Σε περίπτωση υπερφόρτωσης, το μπλέντερ ενεργοποιεί αυτόματα την 
προστασία, σταματά να λειτουργεί και το σύμβολο υπερφόρτωσης  
ανάβει στον πίνακα ελέγχου. Αν συμβεί αυτό, αποσυνδέστε τη συσκευή 
από την πρίζα και αφήστε τη να κρυώσει για 15 λεπτά. Αφαιρέστε τα 
υλικά και καθαρίστε την κανάτα του μπλέντερ πριν θέσετε ξανά τη 
συσκευή σε λειτουργία.
Αν η συσκευή αναμειγνύει υλικά συνεχόμενα για περισσότερο από 3 
λεπτά, μπορεί να αναπτυχθεί υψηλή θερμοκρασία και να σταματήσει 
αυτόματα η λειτουργία της. Μην επεξεργάζεστε πολύ πυκνά υλικά όπως 
ζύμη ψωμιού ή πουρέ πατάτας, καθώς κάτι τέτοιο θα υπερθερμάνει 
το μπλέντερ. Εάν θέλετε να ετοιμάσετε μεγάλες ποσότητες, αφήστε τη 
συσκευή να κρυώσει σε θερμοκρασία δωματίου μεταξύ των παρτίδων. 

Ηλεκτρομαγνητικά Πεδία (EMF)
Η συγκεκριμένη συσκευή της Philips συμμορφώνεται με όλα τα ισχύοντα 
πρότυπα και τους κανονισμούς σχετικά με τα ηλεκτρομαγνητικά πεδία.

Ανακύκλωση
-- Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι το παρόν προϊόν δεν πρέπει να 

απορρίπτεται μαζί με τα συνήθη οικιακά απορρίμματα (2012/19/ΕΕ). 
(Εικ. 1)

-- Ακολουθήστε τους κανονισμούς της χώρας σας για την ξεχωριστή 
συλλογή των ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊόντων. Η σωστή 
απόρριψη συμβάλλει στην πρόληψη των αρνητικών επιπτώσεων στο 
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.

Εγγύηση και υποστήριξη
Αν χρειάζεστε πληροφορίες ή υποστήριξη, επισκεφτείτε τη διεύθυνση 
www.philips.com/support ή διαβάστε το ξεχωριστό φυλλάδιο της 
διεθνούς εγγύησης.

SUOMI

Johdanto
Onnittelut hankinnastasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden 
käyttäjäksi!
Saat parhaan mahdollisen hyödyn Philipsin palveluista 
rekisteröimällä tuotteen osoitteessa www.philips.com/welcome. 

Tärkeää
Lue nämä tärkeät tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmäistä 
käyttökertaa ja säilytä ne vastaisen varalle.

Vaara
-- Älä upota runkoa veteen tai muuhun 

nesteeseen. Älä myöskään huuhtele sitä 
vesihanan alla.

Varoitus
-- Tarkasta, että laitteen pohjassa oleva 

jännitemerkintä vastaa paikallista 
verkkojännitettä, ennen kuin liität laitteen 
pistorasiaan.

-- Laitetta voivat käyttää myös henkilöt, 
joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky 
on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai 
tietoa laitteen käytöstä, jos heitä on neuvottu 
laitteen turvallisesta käytöstä tai tarjolla on 
turvallisen käytön edellyttämä valvonta ja jos 
he ymmärtävät laitteeseen liittyvät vaarat.

-- Lapset eivät saa käyttää laitetta. Pidä laite ja 
sen johto poissa lasten ulottuvilta.

-- Lasten ei pidä leikkiä laitteella.
-- Älä koske teriin, kun laite on kytketty 

pistorasiaan. Jos terä juuttuu paikalleen, 
irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin irrotat 
ainekset. Ole varovainen, kun käsittelet 
teräyksikköä, tyhjennät kannun ja puhdistat 
laitteen. Älä työnnä sormiasi tai esineitä 
sekoituskulhoon, kun laite on käynnissä.

-- Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke 
pistorasiasta ennen kuin
•	 irrotat kannun rungosta, vaihdat 

lisätarvikkeita tai käsittelet käytössä 
liikkuvia osia

•	 kokoat, purat tai puhdistat laitteen
•	 jätät laitteen ilman valvontaa.

-- Älä käytä laitetta, jos sen pistoke tai 
virtajohto on viallinen tai niissä näkyy 
halkeamia. Jos virtajohto on vahingoittunut, 
vaihdata se oman turvallisuutesi vuoksi 
Philipsin valtuuttamassa huoltoliikkeessä tai 
muulla ammattitaitoisella korjaajalla.  

-- Varmista ennen laitteen käyttöä, että 
teräyksikkö ja kansi ovat kunnolla kiinni 
tehosekoittimessa.

-- Vältä kuuman nesteen kaatamista 
tehosekoittimeen, sillä se voi höyrystyä 
äkillisesti ja aiheuttaa palovammoja.

-- Käytä tehosekoitinta enintään 30 sekuntia 
kerrallaan tyhjänä. Muutoin laite voi 
ylikuumentua.

-- Tämä laite on tarkoitettu vain kotitalouksien 
käyttöön.

-- Älä koskaan aseta sekoituskannua, 
maustemyllyä tai juomalasia runkoon tai 
irrota sitä rungosta, kun virta on kytkettynä 
käyttöön.

-- Varmista, että laitteen alaosan 
ilmanottoaukot eivät ole tukossa. Laite voi 
muuten ylikuumentua.

Varoitus
-- Lämpökatkaisimen huolimattomasta 

nollaamisesta johtuvien vaaratilanteiden 
välttämiseksi laitetta ei saa koskaan liittää 
aikakytkimeen tai vastaavaan kytkimeen tai 
piiriin, jonka virta katkaistaan ja kytketään 
säännöllisesti. 

-- Älä koskaan lisää tehosekoittimen kannuun 
aineksia, joiden lämpötila on yli 80 °C.

-- Älä koskaan käytä muita kuin Philipsin 
valmistamia tai suosittelemia lisävarusteita 
tai -osia. Jos käytät muita osia, takuu ei ole 
voimassa.

-- Älä ylitä tehosekoittimen kannuun merkittyä 
enimmäismäärää.
•	 Jotta ainekset eivät roiskuisi, kaada 

tehosekoittimen kannuun nestettä 
enintään 2 litraa, etenkin jos käytät suurta 
nopeutta. Kaada kannuun enintään 1,5 
litraa, kun käsittelet kuumia nesteitä tai 
runsaasti vaahtoavia aineksia.

-- Älä ylitä taulukossa annettuja määriä ja 
valmistusaikoja.

-- Jos ruoka tarttuu sekoituskulhon seinämään, 
sammuta laite ja irrota sen virtajohto 
pistorasiasta. Irrota ruoka seinämästä lastan 
avulla.

-- Älä pidä laitetta käynnissä yli 3 minuuttia 
kerrallaan. Anna laitteen jäähtyä 
huoneenlämpöiseksi ennen kuin jatkat 
ainesten käsittelyä.

-- Älä käytä lasikannua välittömästi 
astianpesukoneesta tai jääkaapista 

ottamisen jälkeen. Anna sen olla 
huoneenlämmössä vähintään viisi minuuttia 
ennen käyttöä. 

-- Jos laitteesta lähtee epämiellyttävää 
hajua tai savua, pysäytä laite ja irrota se 
pistorasiasta. Anna laitteen jäähtyä 15 
minuuttia. 

-- Turvallisuussyistä tehosekoitin voidaan 
käynnistää vain tehosekoittimen 
näyttöpaneelista, mutta ei sovelluksesta.

-- Pidä laitteen näyttöpaneeli puhtaana ja 
kuivana, jotta laitteen käyttöpainikkeet 
toimivat oikein.

-- Varmista smoothieiden ravintosisältötietojen 
tarkkuus käyttämällä sovelluksessa 
valitsemiasi aineksia ja määriä. 

-- Aseta tehosekoitin tasaiselle alustalle, ja 
tarkista, että laitteen alla ei ole mitään. 

-- Älä kosketa tai siirrä tehosekoitinta tai 
virtajohtoa punnituksen aikana.

-- Älä kierrä johtoa tehosekoittimen ympärille, 
jotta punnitus onnistuu.

-- Vaa’alla ei voi punnita alle 1 gramman 
painoisia aineksia.

-- Jos lisäät aineksia sekoituskulhoon 
sekoittamisen aikana, vaaka ei 
tunnista lisäpainoa eikä laite muuta 
ravintosisältötietoja. 

-- Käyntiääni: Lc = 90 dB (A)

Integroitu vaaka
Tehosekoittimessa on oma vaaka, jolla voidaan mitata 
sekoituskulhon aineksien määrä ja jonka ansiosta voidaan laskea 
smoothieiden ravintosisältötiedot.

Sisäänrakennettu turvakytkin
Tämä toiminto varmistaa, että voit kytkeä laitteeseen virran vain 
silloin, kun sekoituskulho on asetettu oikein runkoon. Kun kannu 
on asetettu oikein, rungon turvakytkin vapautuu. 

Suojatoiminto
Laitteen ylikuormittuessa tehosekoittimen turvatoiminto 
käynnistyy automaattisesti. Laite pysähtyy ja ylikuormituskuvake 

 syttyy ohjauspaneelissa. Irrota laitteen pistoke pistorasiasta ja 
annan laitteen jäähtyä 15 minuuttia. Poista ainekset ja puhdista 
sekoituskannu ennen uudelleenkäynnistämistä.
Jos laitetta on käytetty sekoittamiseen yli 3 minuutin ajan, laite 
voi ylikuumentua ja pysähtyä sen takia automaattisesti. Älä 
yritä käsitellä hyvin sakeita aineksia, kuten leipätaikinaa tai 
perunasosetta, koska laite voi ylikuumentua. Jos haluat valmistaa 
suuria ruokamääriä, anna laitteen jäähtyä huoneenlämpöiseksi, 
ennen kuin käsittelet seuraavan aineserän. 

Sähkömagneettiset kentät (EMF)
Tämä Philips-laite vastaa kaikkia sähkömagneettisia kenttiä 
koskevia standardeja ja säännöksiä.

Kierrätys
-- Tämä merkki tarkoittaa, että tätä tuotetta ei saa hävittää 

tavallisen kotitalousjätteen mukana (2012/19/EU). (Kuva 1)
-- Noudata maasi sähkö- ja elektroniikkalaitteiden erillistä 

keräystä koskevia sääntöjä. Asianmukainen hävittäminen 
auttaa ehkäisemään ympäristölle ja ihmisille mahdollisesti 
koituvia haittavaikutuksia.

Takuu ja tuki
Jos haluat tukea tai lisätietoja, käy Philipsin verkkosivuilla 
osoitteessa www.philips.com/support tai lue erillinen 
kansainvälinen takuulehtinen.

NORSK

Introduksjon
Gratulerer med kjøpet og velkommen til Philips.
Hvis du vil ha fullt utbytte av støtten som Philips tilbyr, må du 
registrere produktet på www.philips.com/welcome. 

Viktig
Les denne viktige informasjonen nøye før du bruker apparatet, 
og ta vare på den for senere referanse.

Fare
-- Motorenheten må aldri senkes ned i vann 

eller annen væske, og den må heller ikke 
skylles under rennende vann.

Advarsel
-- Før du kobler til apparatet, må du kontrollere 

at spenningen som er angitt nederst 
på apparatet, stemmer overens med 
nettspenningen.

-- Dette apparatet kan brukes av personer 
med nedsatt sanseevne eller fysisk eller 
psykisk funksjonsevne, eller personer med 
manglende erfaring eller kunnskap, dersom 
de får instruksjoner om sikker bruk av 
apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, 
og hvis de er klar over risikoen.

-- Dette apparatet skal ikke brukes av 
barn. Oppbevar apparatet og ledningen 
utilgjengelig for barn.

-- Barn skal ikke leke med apparatet.
-- Ikke berør de skarpe knivene når apparatet 

er koblet til strømnettet. Hvis knivene setter 
seg fast, må du trekke støpselet ut av 
stikkontakten før du fjerner ingrediensene. 
Vær forsiktig når du håndterer de skarpe 
knivbladene, når du tømmer bollen og under 
rengjøring. Stikk aldri fingre eller gjenstander 
ned i mikserkannen mens apparatet er i gang.

-- Slå av og koble apparatet fra 
strømforsyningen før du
•	 fjerner det fra stativet, endrer tilbehør eller 

nærmer deg deler som beveger seg under 
bruk

•	 monterer, demonterer eller rengjør det
•	 lar det stå uten tilsyn

-- Ikke bruk apparatet hvis støpselet eller 
nettledningen er skadet eller har synlige 
sprekker. Hvis ledningen er ødelagt, må den 
alltid skiftes ut av Philips, et servicesenter 
som er godkjent av Philips eller lignende 
kvalifisert personell for å unngå farlige 
situasjoner.  


